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Estimados orialenos/as, vecinos y visitantes

Un afo mds nos disponemos a disfrutar
de nuestras Fiestas de Agosto, en honor a
Ntra. Sra. la Virgen de las Mercedes y, siendo
ésta la primera vez que tengo la oportunidad de dirigirme a mis vecinos/as,
dignoses resaltar la labor y el trabajo de todas aquellas personas que con su
ilusién y;empeno, han logrado confeccionar un programa de fiestas tan cercano
al ciudadano.

R

Estas o son unas fiestas mds. Somos conscientes de que vivimos en tiempos
duros, pero estoy seguro de que saldremos adelante. En estas circunstancias,
los camienzos se hacen aun mas dificiles para todo el mundo, aunque también
es cuando mejor se aprecia la capacidad de sacrificio y el nivel de compromiso
con los'vecinos de nuestro municipio. Muestra de ello son estas fiestas,
pensadas para vosotros/as y en las que se han tenido en cuenta vuestras

opiniones, criticas y propuestas.

Os animo a pasarlo bien, a divertiros en la medida de lo posible y a mantener

un-climadeconvivencia y amistad. Es el momento de salir a la calle, llenar

la plaza, visitar todos los puestos, compartir momentos de alegria y diversion
con amigos y familiares, reservando unos minutos para dedicar un recuerdo
a qwenes compartleron fechas pasadas y hoy no se encuentran entre nosotros.
| Tamblen deseo agradecer la paciencia y comprension de I(DS vecinos que
por motivo de las fiestas ven alterada su vida diaria, no pudléndo dormir o
descansar, debiendo de soportar un dolor de cabeza o sdbrellevar una
enfermedad = |

iEspéfamos que las fiestas sean de vuestro agrado y que contribuyais con
vqjastra.-ﬁreséncia, ya que, los protagonistas de las fiestas sois vosotros. En
nambrede toda lal Corporacion Municipal y en el mio propio que paséis unas
muy felices fiestas. '
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| ,Felices flestas a todo?"
i

_Marcos Reche Galera
Alcalde de Oria
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M u n I C I pal Sr. Alcalde, Sres. concejales, autoridades,

vecinos de la muy noble villa de Oria, amigas
y amigos todos.

En primer lugar quiero agradecer al alcalde, a mi amigo Marcos, el haber depositado
en mi su confianza y la responsabilidad de éste acto. Tengo que confesaros que cuando
Marcos, me comunicé la posibilidad de que yo fuese el pregonero de estas fiestas 2011,
en honor a Nuestra Sefiora de las Mercedes, no puedo ocultar que me vi sorprendido.
Me estaba |ofreciendo un honor y un privilegio del que no me crefa poseedor, la

Fias responsabilidad me invadia, puesto que siempre he entendido que la discrecién va muy
e | unida a minaturaleza timida. Pero no dudé ni un minuto en aceptar la oportunidad de
\ A dirigirme a| Vosotros en estos momentos puesto que sé que mis abuelos, mis padres, mi
tfa Juana, mi tfo Paco, mi tia Antonia, mi primo Rodrigo, mis familiares y amigos que hoy
y no nos pud‘derjn acompanar, mi tio Lucas y mi tio Eloy que siguen viviendo en el Arroyo
| Medina, se sentirian muy orgullosos de que sea yo el elegido de leer el pregén que
g anuncia el comienzo de las fiestas en honor a Nuestra Sefiora de las Mercedes 2011.
Tengo que’deciros que en ese momento no pude evitar la emocién y se me escapé alguna
lagrimilla.

ALCALDE

Marcos Reche Galera

CONCEJALES
Antonio Torrente Galera

Blas Jesuis Bautista Martinez

= =i ) Me vais a permitir que retroceda en el tiempo apenas cuatro décadas, puesto que esto

~ Jose Antonio Sanchez Aran s ) suporie para mi una etapa muy feliz de mi infancia y adolescencia, que pude disfrutar

: > | ‘ en estas-maravillosas tierras de Oria. Mis abuelos paternos Y maternos eran del Arroyo

. Luisa Martos Sanchez ! £\ | Medina de donde nunca se fueron, por lo que mis padres, mis 14 tios, la mayoria de mis
| | primos, mi hermana Anita, mi hermano Francisco y yo nacimos en|el Arroyo Medina.
Cuando yo naci mis padres yalvivian en Fines, pero mi madre cua 1do iba a dar a luz,
se vino al Arroyo Medina, bajo el calor de mi abuela Rosa, por lo que yo estoy bautizado

) con el agua de La Polacay desde que naci hasta que tenia 16 0T1 7 anos. Todos los

Rogelio Sanchez Santisteban

José Pérez Pérez ;
I

Me deliCarmen Fernandes Garciﬁ SR : veranos en cuanto nos daban Igs vacaciones en el colegio nos veniamos al molino de
: . : _ mis abuelos, un paraiso enclavado en el margen izquierdo del arroyo (que siempre llevaba
\ L~ .
Padro Bernahé Martines S = \ agua) y bajo la balsa de los regantes, para aprovechar el salto del agua que hacia girar
\ | & il | |- 2 la piedra del molrno que trlturaba el grano de cereales, convirtiéndolo en harina. Primero
' , e & i e T = . Y
(Maria Petronila Sanchez Garcia |« « | = mis abuelos y luego mi tio LucaP para hacer la recogida del grano de 20025 Km. a la

| \ . ' redonda y Iuego llevarla harina una vez molida, tenfan varios burros; puesto que eran
los ammale51 mas fuertes para hacer este tipo de trasporte, y yo, estaba deseando llegar

' . al Arroyo para colabprar en espas faenas de transporte, de ahi mi aficién al mundo del
1 | 8 ; ‘ transpoq'te que me ||evo a montay Frio Fines con camiones frigorificos, para hacer transporte
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Juan Antonio Rodriguez Martinez i
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= ) g ( “En esa epoca no habla en el molino ni W.C., ni lavabo; ni ducha, ni luz électnca nos ‘.
i alumbrabamos con-candiles de mecha con aceite, con Carburos, o con mecha con gas,
: l | J despué salieron los petromanes de butano, pero solo se encendian cuando habfa alguna ‘|
! 1 l | — 8 & / Celebr;monj Para acostarnos en colchones de farfollas de panochas nos acomp !Ta
5 ‘ Sl : ' B S N H ‘mi tiaJuana o mi madre con el candil de ac|eﬂay cuando efstfaquEamos acostados nos
N o e N e = quedabamor sin luz hasta el dfasiguiente. 1 By ‘_f'\—/‘"‘“_ﬁ.f_"\f
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Los domingos nos ibamos andando desde el Arroyo hasta La Rambla para ir al Sal6n de
Carmelo, hoy regentado por su hijo Domingo y por Isabel, que es prima hermana miay a la
que quiero mucho; en el Salén unos domingos habfa cine y otros baile, tengo presente esos
bailes, con todas las madres de las chavalas en sillas alrededor de la pista de baile. Pero os
puedo asegurar que fue la época mas feliz de mi vida, de la que mejores recuerdos tengo, y
que cualquier cosa que hago, digo o siento esta relacionada directamente con mi infancia en
esta tierra de Oria. Puesto que esta demostrado con estudios, que el cardcter y en general las
personas, se forjan en la mds temprana infancia; de lo que se vea, escuche, aprenda... en
definitiva lo que se mame serd el material del que este hecho ese futuro hombre o mujer y yo
he mamado Oria por los cuatro costados.

Para volver a Fines nos levantabamos a las 4 de la madrugada, nos ibamos hasta Albox
detras del burro, puesto que en las aguaderas mi tio llevaba los productos de la huerta para
venderlos en el mercado de Albox y asi poder comprar productos de primera necesidad y que
ellos no cultivaban como: azicar, café, arroz, fideos, etc. Llegdbamos a Albox a las 8 de la
mafiana, se dejaban las bestias en la posada de Las Montiagusas, donde les daban agua y una
racion de comida, o bien fbamos andando desde el arroyo hasta la ramb? allf cogiamos la
furgoneta de Manuel El Cartero, o nos montabamos en el camion de Los| GaJ[IIas (en la caja
con toda la mercancia y el ganado), haciendo paradas en todos los cortijos para recoger
pasajeros. A las 2 del mediodia nos montdbamos en el autobus de Los Canands que nos llevaba
hasta la estacién de ferrocarril de Almanzora, alli esperabamos a veces 2 o 3 horas para coger
el tren que nos llevaba hasta la estacion de Fines — Olula y desde alli tenl’amcls que ir andando
hasta la casa y llegdbamos aproximadamente a las a las 8 de la tarde. Total, para hacer un
recorrido de 20 Km. aproximadamente tarddbamos 16 horas (tiempo que se tarda hoy dia para
ir a la otra parte del mundo) :

En el ano 80, mi familia y yo, que regentébamos el casino de Fines, cogimos esta barra de
las fiestas, y todo el pueblo de Oria nos acogi6 y nos trat6 de una manera entrafiable, y a partir
de ese momento tengo el honor de tener grandes amlgos en este pueblo de Oria.

Gracias a todos vosotros por venir a escucharme, espero no haberos defraudado y vuestra
comprension, porque os he hablado con el corazon, desde mis sentlmlentos mas mtlmos

l
Amigas y amigos, vamos a aprovechar estos dias de con\/lvenCIa y de dlversu)n para acercarnos
mas los unos a los otros y que se generen lazos afectivos que haran mejor nuestra vida cotldlana
es momento de abrazar a nuestros amlgos y de reconciliarnos con los que no lo son, sin engafios,
ni rencores que noshacen la vida mas dificil. ’

Paisanas y paisanos, el colesterol esta de vacaciones, trasnochar y dormir poco\y al mediodfa | |

otra vez a la callg, puesto que esa es la mejor manera de agradecer a todos los que trabajan
para que estas fiestas se hagan realidad (Ayuntamlento comision de, flestas empresas |
colaboradoras, bares, masicos, etc...). ‘ | |

| = | |
| | | |
Este abrazo que voy a dar al alcalde va para todos vo%otros. | { g
| | .
| :
Muchas graCIas y 0s agradezco de todo corazon ser hoy lal persona que en nombre de todo
i

el pueblo grlte a los cuatro vientos. |

,NIVA ORIA! jVIVA NUESTRA SENORA DE LAS MERCEDES - \ ! r

— le | Rodrigo Sanchez Simon

Alcalde de Fines

oponimia menor de Oria

Juan Francisco Carricondo Sanchez
Ester del Real de la Fuente

José Reche Garcia

Bartolomé Vidal Sanchez Martinez

La presente aportacién es un resumen de un trabajo mucho més amplio que desarrollamos bajo el titulo
de Toponimia de la villa de Oria en el nimero 29 de Revista Velezana (Afio 2010, pp. 36-59). Se trata de
esclarecer los topdnimos menores de nuestra villa; es decir, indagar en el origen de los nombres geograficos
como pagos, salientes montafiosos, aldeas... Algunos de estos topénimos o nombres se han conservado hasta
la actualidad y otros lamentablemente han desaparecido. De estos tltimos tenemos constancia por fuentes
documentales como el Libro de Apeo y Repoblacion de Oria en donde figuran como testimonio de la ocupacion
drabe y morisca de nuestras tierras.

Describiremos a continuacion algunos de ellos cuya etimologia es segura o probablemente segura:

‘oyo, Barranco,del Voz prerromana tullos de significacion “hoyo, agujero”

Campillo de Purchena Se denomino anteriormente Campillo de Gadir o Campillo del estanque en
arabe |

Daimuz Voz 4rabe que significa lugar apartado.
Olias, Castillo %Ie (:(:astillo de las alturas, en arabe

Las alquerias En drabe, nicleo de poblamiento ocupado por un clan familiar para su explotacién
agraria.

Arroyo Medina A![royo de la Ciudad en drabe.

Fuente del Negro Debe su nombre a la presencia de esclavos negros moriscos como es el caso de
Juan el Negro o Marfa la Negra

Jana En drabe probablemente ‘jardin, verdor”
Margén Derivado del drabe mary, prado

Daia Pago ubicado junto a la fortaleza de Oria que en drabe se traduce como la aldea. La voz
procede del‘arabe.” :

Alfax Ha originado el actual Frax, significa el campo sembrado en drabe.

LI(:udla Para]e situado junto al camino viejo de Albox. Habia una balsa. Se mterpreta en arabe

coma.”el cerro eI monticulo”, |

“ahara Lugar de Berber:a en el norté de Africa. Se trata de un toponimo |mp0rtad0 La balsa de
Cahara se éncontraba junto a Ios bafnos arabes .

'AZ0 ((ijel manzil/mancil En drabe pago de la posada. Estaba ubicado junto a la denominada torre
e Baena.
[

| Marchar Posiblemente derivado de maysar “cortijo”. Puede interpretarse también como lugar
~de pastos a/partirde mary, prado. En ambos casos es un topénimo de origen drabe

Marchara Benfut Predlo 0 campo de los hijos de H{id, nombre arabe de orlgen cordnico.
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~ Enel 'perlodlco El Labnego del dfa 30 de agosto del' ano 1906
, aparecio el siguiente Acuerdo :

tros tiempos, otros oficios VI

Boticario

Isabel Martinez Garcia
Ginés Reche

Boticario fue, hasta muy entrado el siglo XX, el
nombre con el que se conocia en Oria al propietario
de la botica. Seria posteriormente cuando la palabra
fue sustituida poco a poco por farmacéutico para
referirse a los profesionales de este oficio.

a favor de

Originalmente el boticario desempefaba un oficio muy
artesanal y de gran importancia, pues realizaba las medicinas
prescritas por los médicos. La gran mayoria de los remedios
recetados debian realizarse en el mismo momento, habiendo
muy pocos envasados para su venta.

En el siglo XIX se regularon los estudios de Farmacia, y
aparecieron los primeros Colegios Farmacéuticos, que pasaron
a ser Facultades hacia 1850. Madrid, Barcelona, Santiago de
Compostela y Granada eran las Gnicas ciudades espafiolas en
las que se podia obtener el titulo de farmacéutico. -

El primer boticario del que se conocen datos fue D. Antonio
Martinez Galera, natural de Oria. En 1872 acabé la carrera y
compré una farmacia en Huércal-Overa donde estuvo algdn
tiempo. Al caéarse con Dofa Isabel Garcia Ruiz, natural de |
Oria, (hermana de Dofia Paca) se vino a Oria y traslad6 la /
farmacia a la casa n° 7 de la Plaza de la Constitucion en,el ano
1875, donde es'tuvo hasta 1931. |

En la planta baja del edificio, existia una puerta por la que
se accedia a;la Farmacia: una pequena estancia en la que habia
una bonita mesa de mostrador proveniente de una farmacia de
Madrid, y detrds de“ésta una serie de estanterfas decloradas con-— !
albarelos blancos. El establecimiento se completaba con la
imprescindible rebotica, donde se guardaban todas las sustancias,
que junto a los morteros y las balanzas formaban las herramlenta§
de este admlrable a[qwmlsta de la salud. :

E e

Ayuntamlento la ampliacién por tiempo ilimitado del contrato

P o lmx[‘on el farmacéutico de la villa de Oria D. Antonio Martinez”.
/ » | L

“Se ha acordado por el

Titulo de la Facultad de Farmacia de Granada, expedido

D. Antonto Martinez Galera.Ano 1872.

Detalle de la orla.

El Licenciado D. Antonio Martinez Galera
/ | | |

R CURYIENY B

Albarelo de I3 Botica de D. Antonio
i Martinez Galera.

| 4 |
| | \

e | |

LBENZ 0N, Q)

Pero Don Antonio murid, quedando su viuda a cargo
de todo. Su hija M* Joaquina Martinez Garcia heredé la
farmacia. M? Joaquina se caso con D. Rafael Zaragoza
Martinez, que en 1921 continud con la farmacia, que
seguia ubicada en la Plaza de la Constitucion.

Cada calle de Oria guarda un pasado singular, una
historia que poco a poco nos va robando el tiempo:
casinos, fondas, barberias, carpinterias, herrerias,...
pequefios comercios que se distribuian por doquier y
cuya existencia se ha olvidado. Asi, en la calle Polaca,
se alza una casa seforial cuyos cristales rotos y aspecto
abandonado no hacen imaginar la vida que en un tiempo
acogieron sus'paredes. En esta casa, enfrente de la de
D. Luis Rechef s¢ ubicé otra farmacia, coetanea a la de
Don Rafael, abierta por Don José Ramén Masegosa Mora.

Por esos aqoé Oria era todavia un pueblo al que el
desarrollo y las eportunidades de progreso no habian
quertdo ni anulera asomarse. La situacién social y
econémica po todos es sabida, y en cuanto a la fisonomia
del municipio, I]ay que describirlo como un pueblo sin
asfalto, en el que no habfa calles sino barrios, y en el
que las plazas dél Grano y de la Constitucién eran la
parte mas importante. Acogian cada domingo el mercado
y eran lugar de encuentro social, comercial y pilar basico
de los actos religiosos. Zapatos cuyo lustre matizaba el
polvo y-alpargatas rafdas se cruzaban en ambas plazas,
placidos unes.en-su-tranquilidad, resignados otros en su
destino.

A la farmacia de este pueblo vino en 1925 D. Antonio
Ruiz de la Fuente y Blasco: D. Antomo, nacido en la
ciudad de la Albambra y bautizado en la histérica iglesia
de Santa Ana, ha sido, sinjduda, e| farmacéutico al que
mas se recuerda de todos los anteriormente citados.

Llcenuado en 1925, pasa-a ser pronto titular de una
farmacia en Granada, en la conocida calle San Jerénimo.
Con el tlempo dECIde trasladarse a Castillejar, y es alli
donde es mfonmado deque’en és0s momentos estd
vacante en Orla la plaza de farmacéutico. Animado por
este hecho llegd a Oria €/instala su farmaCIa en la Cuesta
de los Cambrones Junto ala Casa de “Antonica la del
teléfono”)| Allf jpasa un tiempo splo hasta que vuelve a
Granada a casarse. Después de |a boda el matrimonio
vierie a vivir definitivamente a Oria. En 1925, Don Rafael
Zaragoza| traspasa ld farmacia-a-D\. Antonio Ruiz de la

Fuente, que Ipasado algin tiempo la traslada
defmltlva}nentela la calle Horno donde estaria varias
décadas.’, :

Bdscula proviniente de la primera farmacia
de Oria.

Los morteros eran objetos indispensables
en las boticas.

|
{

Mostrador d? la primera farmacia. Finales
del siglo XIX.

~

{Prensador de corchos con una serp{ente, la
iconografia propia de la farmaciaJ'Frag\la 188”'-
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Muchos orialefios recordardn aquella
farmacia: una gran puerta de madera daba
entrada a un pequefio zaguan que hacia las
veces de sala de espera. En el interior estaba
la botica, con un zdécalo morado, dos bancos
en los que esperar mientras se preparaba los
medicamentos y unos vistosos muebles que
acondicionaban el lugar. Una mesa mostrador
antecedia a una amplia estanteria de madera
tallada, que distribuia la pared en estantes
decorados con grandes botes blancos y azules
que se alternaban. Tras un arco de medio punto
se accedfa a la rebotica: los anaqueles estaban
repletos de frascos y botes de vidrio de distintos
tamafios y formas. En la rebotica habia una
pequeiia ventana frente a la que Don Antonio
el Boticario preparaba los compuestos
solicitados. Los que conocieron a Don Antonio
lo recuerdan como un hombre amable, de trato
correcto y recuerdan con carifio el son del
mortero acompasado con el tarareo de
canciones que hacian mas placentera la
meticulosa labor. :
|

El boticario recibia la receta, en la que
el médico especificaba los compuestos y
las cantidades exactas a utilizar. Estas eran
preparadas cuidando siempre-que no
hubiera ningln error caligrafico, que
segundo al pie de la letra podia suponer un
riesgo grave para los enfermos \
| Aquella farmacia vio pasar la monarqwa
la 1l Repdblica y la terrible Guerra Givil.
La situacion de Oria durante-fa-contienda
fue muy dura, familias que tuvieron que
subsistir sin el cabeza de familia, alistado

S M e(' PL u Don ,Ql'fon.s@ X

Ministerio de Jnsh'mudn Pub{uu u Beltas Ares:
Comsienindy s, wontorms:  &a S
Don Antonio Ruiz de fa Fuente g Blasco,

Crbpaidat & @
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Titulo de farmacéutico de D. Antonio Ruiz de la Fuente
y Blasco.Ano 1925.

\ en el ejército o huido, otros orialenos |

huyeron al monte,,lcomo el médico del pueblo y el cura
que se escondieron en Traisla,’ hlubo represahas
enfrentamientos entre vecinos, -y una situacion de neceSIdad
realmente insoportable. Con esta dificil situacién politica
y econémica, la| farmau{a seguia despachando
medicamentos. Desde hacia algunos afios el Ayuntamlento
pagaba gran parte dfe lo-expendido a los jvecinos ma
desfavorecidos a traves detla Ilamada Beneﬁcencta

}
|

Municipal. : \

‘Albarelo con los caracteristicos colores de la cerdmea-
de. Talavera,__peﬂet:lenfé‘a labotica de D. Antonio

| = 7=
Ruiz de la Fuente '

!

El Lcdo. Ruiz de la Fuente sigui6 dando

medicinas, esperando poder cobrarlas al final del
conflicto, sin embargo el Ayuntamiento no se hizo
cargo, tal y como lo demuestran los escritos
presentados en los que se pedia reiteradamente el
total gastado desde 1936 hasta 1939. El Secretario
del Ayuntamiento no crey6 nunca oportuno pagar
aquella deuda, por entender que la habia contraido
el gobierno republicano. Una triste actitud, pues la
enfermedad no entiende de ideologias, como
tampoco lo tuvo en cuenta D. Antonio Ruiz de la
Fuente, que actu6 de modo intachable, de acuerdo
con la ética y moral de un hombre de bien.

Llegé después de la Guerra una situacién que,
aunque con la trapquilidad de la paz, fue quizas
peor que la vivida hasta entonces, recrudeciéndose
aun mds, si es que eso era posible, la pobreza vivida

por la poblac10n En estos tiempos no se puede
decir que regentar una farmacia fuera un gran
negocio: hablatque disponer de todo, aunque la
demanda fuera muy escasa. Se compraban dos
reales de alcohol, Ceregumil como reconstituyente
de los enfermas muy débiles, pomadas, jarabes,
pastillas de Okal, ...y también se seguian preparando
productos a golpe de mortero. D. Antonio lo
preparaba todo de pie, disponiendo ante el pequefios
papelitos-en-los que-iba depositando la dosis
correcta. El medico le indicaba los gramos y para
cudntas papeletas y él lo pesaba y repartia en las
dosis Indicadas/ En otros casos se usaban los
llamados sellos de oblea, unos comprimidos de
pequefo tamano en cuyo interior se ponia el
producto, como un antecedente modesto de las

actuales cdpsulas. |

|

y B En-el afio 1978 D. Antonio decidié vender la
o farmacia y public6 un anuncio enel I!'jyerlochco Fue
. asi como el j Jgennense D. José Luis Sanchez Alcaraz,

hijo de una‘ famitia de terratenlentés olivareros,
compro la farmadia. Se traspaso practlcamente con
todos sus muebles y medlcamentos a excepcion
de algin pequenjrecuerdo que conservo la familia.
D. José Luis|abri6 la farmacia en la Carrera, actual
avenida Ancjaluaia en la ¢asa que hoy es propiedad
te D-José Ramon Lopez Martinez. Allf fue trasladada
[ taly/como estaba en_su empla,z__amjento anterior.

Bascula de [a farmacia sita en C/. Homo, que hoy puede
verse en la farmacia del Lcdo. Domingo Garcia Requena.

Uno de los cuatro armarios que habia en la farmacia
de D. Antonio Ruiz de la Fuente. Afio 1930.

Farmacia Ruiz de la Fuente. Afio 1950. F

)

> S
b

= - e {—"\fj

—




Total de medicinas expen
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e ORIA D Artanis Romat

Civil para la Beneficencia Municipal.

—LICENCIADO—

RUIZ DE LA FUENTE

La dltima placa de la fe%rmacia del
Ldo. Ruiz de la Fuente.Afos 70.
L

didas durante la Guer;a

D. Antonio Ruiz de la Fuente con su hijo Carlos en la farmacia
poco antes de ser vendida. Ano 1978.

3
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Antiguas medicinasgntre las quedestaca el famoso
‘.

Casi una década después, en 1987, D. José Luis
Sanchez la vendio al Lcdo. D. Domingo Garcia Requena,
trasladandose él a otra farmacia en Fuente Alamo,
Murcia. Fue en este dltimo traspaso en el que la farmacia
se desmembré: los armarios se vendieron a un particular
que los conserva en buen estado, aunque presentan un
aspecto distinto al original al haber sido pintados y
desprovistos de las patas. Se desconoce cual fue el
paradero de la mesa de mostrador, aunque si se conserva
el tablero de marmol rosa que sigue cumpliendo sus
funciones en la farmacia del Lcdo. D. Domingo Garcia
Requena. Nada se sabe de las maravillosas estanterias
de madera labrada, ni de la magnifica bascula de
precisién que era capaz de pesar la auarta parte de un
grano de trigo. -

Y asf llegamos a la actualidad: en la que el boticario
y su trabajo, han sido cambiados;por una labor en la
que las anteriores tareas han quedado relegadas a un
puesto casi anecddtico: raramente|es necesaria la
fabricacién de una medicina...Son otres tiempos, y otra
manera de desarrollarse los oficios, otros nombres suenan
en la rebotica, y los morteros descansan silentes en
alguna repisa. :

Nuestro agradecimiento a todas-las persenas-que han
colaborado para que la reddccion de este articulo haya sido
posible: Francisca Garcia Ardnega, Domingo Garcia Requena,
Ana Maria Martos Murcia, José Sdnchez Ramirez, Alfonsa Burgos
Berrueco y muy especialmente a Carlos Ruiz de-la Fuente cuya
generosidad constanté ha hecho que inuchos orialefios CONOZEAMOS
la historia de nuestro, pueblo, desde un punto-de vista docunientado
no sélo con la inestimable aportacion'de sus vivencias y recuéerdos,
sino también con importante material grdfico que los respalda.

Distintos r'ecipieintes de medidas usados en
t I.'TS Farmacias. |
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alada de grillos

José Luis Masegosa

En esta época no pueden perder los primeros rayos erectos de la mafiana por el
ritmo ascendente del termdémetro, cuando ain los paisajes de extramuros, proximos
a sus residencias, saben a romero, jaramago y tomillo, en los interiores de nuestra
geografia. O a sal, humedad y a brisa esmeralda, en el caso de los establecimientos
del litoral. Entre ellos se buscan, a veces sin encontrarse, y desahogan sus penas al

viento de ofdos amigos por razén de vecindad. A algunos la vida se les ha hecho
corta de tantg representar a
sus personajes, en el dmbito
personal y'en el campo de
su actividad laboral o
profesional, cuando la han
tenido. Estanimas que de
vuelta y tan sélo penden del
hilo vital de sus cuidadores
y asistentes.

Ahora que comienzah las
vacaciones; para hijos,
nueras, yernos, nietos, vy
demas familia, los abuelos,
siempre mejor que 1a tercera
edad,—contribuyen al
incremento demografico de |
residencias, establecimientos y centros para mayores, pero ellos ho provocan el
crecimiénto numérico de manera voluntaria. Me cuentan, al respecto, unos trabajadores
que ejercen su |abor en diferentes residencias publicas, que en lo que va de afio han
habido :rnucl?as plazas libres, tal vez por el factor ahorro del gaéto pt]f:)lico o por la
tendengia que ahora se impulsa desde la administracion de fomentar la atencién
domicilgiaria.gMuchasgde estas personas mayores residen en estos centros parque les
llevan, ' . eng‘muchos;icasos, erj_fcontra de su propia voluntad. Te lo Cuentajn a poco
que Iesisaludes en los aledafios de los establecimientos o/en los habituales lugares
de encuentro a los que acuden de manera asidua. La casuistica de situaciones y de

experiencias pretéritas es frecuente entre los residentes,/al igual que las cuestiones _
)

| i — o X # ooas
0 asuntos que conforman el guion de su particular terapia cotidiana.
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La mayoria ha dado todo cuanto ha tenido: su carifio y afecto, su sabidurfa, y
sus bienes. Hablan desde la resignacion y cuentan mil y una historias de sus hijos,
nietos y bisnietos, del patriarcado o matriarcado que han ejercido con un profundo
sentimiento de clan, de cuando el pasado era diferente, con sus cosas buenas y
malas, de sus dificiles infancias alimentadas sobre tiempos de odio y rencores,
del paso por la inexistente adolescencia y del primer beso.

No falta en la improvisada conversacién con estos templos vivientes las anécdotas
y los recuerdos de otros paisanos que ya no estan, como el tfo Pepe el Labrador,
un sabio hombre de campo que me ensefié como nadie a distinguir.el amor de
hortelano de otras matas silvestres, que relataba las batallas de su gervicio militar
y los avatares de su boda con Rosa, la mejor parte de si mismo, como e[ aseveraba.
De él recibf la mejor instruccién para sacar los grillos de sus huras, que yo luego
encerraba en una diminuta jaula de alambre para que su cri-cri\amenizara las
noches de estio rural. Es la misma balada que hoy adormece la soledéd de nuestros
abuelos en muchas de las residencias de mayores. -

R

’
a tradicion del esparto

en Oria y alrededores

Luisa José Masegosa Carrion

Tradicién proviene del latin traditio, y este a su vez de tradere “entregar”. Es tradicion
todo aquello que una generacion hereda de las anteriores y por estimarlo valioso, lega
a la siguiente. Pero...; qué pasa si no se estima como valioso?, que esta tradicion
desaparece, si no tiene la capacidad de renovarse, para seguir prestando servicio y
siendo Util a las personas del pueblo o comunidad.

Stipa Tenacciéirﬁa, es el nombre cientifico de la atocha o el esparto, esta es una
planta de la familia "de las gramineas (plantas herbaceas de tallos
huecos, divididos en nudos y flores en espiga) como los cereales.
Crece en terrenos esteparios, muy aridos, y evita la erosion de
los mismos y fertﬁlza y enriquece el suelo (de tal modo que
prepara la tierra| para que otras plantas puedan crecer en esos
lugares), tiene un falto valor forestal, que ya se le dio en el
periodo de Al-Andalus, en la Edad Media. Dice Emerson: “La
belleza de una flor lproviene de sus raices” y si observamos
las raices de la atocha, podremos deducir de donde viene la fuerza y supervivencia
del esparto. De hecho a los diques, que se hacen en los barranquizos, en terrenos que
tienen desnivel (laerosos) se les llama también atochd (las raices ayudan a sujetar la
tierra y sus nutrientes) ‘

Sandalia del neolitico de
Albufiol

El esparto ha sido, desde la mas remota antigiiedad hasta las épocas modernas, una
planta muy codiciada y apreciada, debido a los diversos usos que se podia hacer de
de ella, en/la elaboracion de multitud de objetos, usos y empleos, desde el uso
doméstico, al agratio (todds los objetos para la caballeria) al de construccién de casas
(el tejado se construfa sobre zarzos de cafia que se hacian con sogas de esparto) y en
la elaboracion de muebles (el asienta de las sillas).

Los hallazgos de mas de 50 momias en la Cueva de los Murciélagos de Albufol
(Cranada) en 1857, muestran que lalelaboracién y uso del esparto es una’tradicién
milenaria. Segdn Ramén Barragan Reina: La Cueva de los Murciélagos; en la| parte mas
alta de la Rambla de las Angosturas, entre Albufiol y Murtas, es de la época neolitica
en su fase final, posiblemente de mediados del IV Milenio. Fue hallada en 1831 por un

campesino, Juan Martm que buscaba estiércol de murciélago. En ella se encontraron,
. cuando fue @stud;ada con, detemmlento mads de sesenta esqueletos, todos ellos con
calzado, gorros y trajes de esparto. Cerca de los esqueletos dparecieron restos de
ahmentos carbonizados, y varios cestillos con gran cantidad dé semillas de amapolas

de opio, utilizadas -posiblemente- con fines alimenticios y analgésicos. También se
encontré una diadema de oro, fabricada con una sola pita de oro y a base de golpes,
ademads de Collarqs, cuchillos y vasijas de cerdmica. Por los enterramientos encontrados

puede afirmarse que la.mujer ocupaba un lugar destacado en aquella comunidad y en f—

suentorne.También han aparecido restos neoliticgs en las cuevas del-municipio de.

Turén: enterram:éntos vasijas hechas a mano puntas de ﬁechas y hachas de p:edras
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En la época romana también fue muy importante como refleja Pomponio Mela
en su Situ Orbis, del siglo | después de J.C, dice: «Las abejas hacen cera con las
flores de las plantas, excepto algunas; es erréneo exceptuar también al esparto, pues
en Hispania hay muchas mieles que proceden de espartizales y tienen el gusto de
esta planta», y en otra parte indica: «El esparto, cuyo aprovechamiento se inicio
muchos siglos después del lino, no se comenz6 a usar hasta la guerra que los panicos
llevaron primeramente a Hispania. Tratase de una hierba que crece espontdneamente
y que no puede sembrarse; una
especie de junco, propio de
terrenos aridos. En Africa se
produce esparto pequefio y sin
ninguna utilidad. En la Espana
Citerior se encuentra en una zona
de la Carthaginiense, y no en toda, ;. o o
sino s6lo en parte, donde lo hace | : f \ (I W!y _
inclusive las montafias. Los [§il wecS) /|
campesinos confeccionan de él
sus lechos, su fuego, sus antorchas
y sus calzados; sus pastores hacen
sus vestidos».

Y ya en la época moderna, fue
en el siglo XX, coincidiendo con
las dos guerras mundiales, cuando
el esparto vive una época
floreciente y esplendorosa. El
esparto se revaloriza, debido a la
subida de precio del yutey del cahamo. Supuso un gran sosiego econémico para
las humildes economias familiares de los agricultores de estas zonas desfavorecidas,

Atocha, con Oria al fondo

donde solo crece el esparto, asi como para las economias de los ayuntamientos, que

vendian el esparto para su recoleccion y para su explotacién o arrendaban Ios ‘
terrenos para el mismo fin.

En el 1839 en Inglaterra aparece la primera patente para fabricar carton papel
con esparto, el fabrl‘
experimentaciones cor?SIgwera hacer papel industrial de esparto a escala comerC|aI
Y esto nos influyé porque William McMurray (1806-1887), se convirtié en fabricante-
de papel, empresarlolpapelero y duefio de algunos perlodlcos Sus fabricas se
abastecian de esparto del sureste de Espafia, que Murray conseguia arrendando en
Esparia grandes fincas para su recoleccion, varias de ellas se ‘encontrabanjen e
pueblo vecino de qular Un sobrino de Murray murié después de una rifia de juego
con otro muchacho ?el pueblo, desventura que p05|blemenie mfluyt—;ra en.que. deJara}

1

de arrendar Murray las fincas del pueblo. ’ }

| I
Otra de las grandes influencias del esparto, para nuestro pueblo\y la co arca
fue el hecho de que la linea de ferrocarril que unia el norte de GlJanada con el‘
Levante, pasara por el Valle del‘Almanzora (1887-1894).Cuandojen 1879 se debatl
el trazado del fFrrocarrll los pueblos de la comarca solicitarion que esta pasara poj
ellos para dar salida a su produccion de esparto. Definitivamenté-el trazado se/
concreto por el Valle del Almanzara gracias al empeno deluna compafiia-escocesa,
' The Great Southern of Spain-Railways Co. Ltd, para dar salida a otra materia prlma
}sle expc?’rtauon del momento: el hierro de la sierra de los Filabres y Bacares. Ambos
ales se combinaban perfectamente,ya que uno-era muy pesado y el O{ro era,
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cante de papel Thomas Routledge después de muchas ' ;
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Por esas fechas en Oria también tenia el esparto mucha importancia en la
economia, ya que llegamos a tener una fabrica de picar esparto localizada en el
Ogarite, por debajo de la almazara (ambas eran del mismo duefio) y ademas
contaban con una dinamo para fabricar electricidad. En el edificio donde se
encontraba la fabrica, que conocemos como “Las Mazas” aun se puede observar
parte del mecanismo que utilizaban para mover las poleas y correa que movian
las mazas de madera. Para mover todo
el mecanismo se utilizaba la fuerza del
agua, al igual que los molinos harineros.
Posiblemente este modelo de industria
viniera del pueblo de Jumilla ya que alli
por esa época habia mdltiples fabricas
de transformacion del esparto semejantes
a la que estoy haciendo mencion.

También por esos tiempos habia
profesiones y profesionales del esparto,
como era el caso de Pepe el Albardero,
que se dedicaba,a fabricar albardas, y
toda clase de objetos y utensilios para
los distintos oﬂc105 ?SI como para el uso
doméstico. 1

Los pastoresy agncultores de nuestro
pueblo (mientras pastoreaban las ovejas por el monte) recolectaban el esparto
con fines comerciales, ayudando a su humilde economia familiar, y para el
consumo propio es decir para produccién de los objetos y utilitarios que necesitaban
en sus tareas agricolas, ganaderas y domésticas. Otra de las utilidades es medicinal
-veterinaria. Curaban una enfermedad, “la luza”, a las ovejas (cuando se
enluzaban, es-decirse quedaban ciegas), cogian un esparto con la cabeza tierna
y se lo introducian a la oveja por un agujero que tiene por debajo del labio hasta
que le llegara al 0jo, y se ledejaba alli para que le limpiara ese conducto y se
le curara esa enfermedad al animal. |

Procesos-de la tprlmlt[va artesanla e industria manual del esparto son los
siguientes: ( { j

» A finales de agosto se realiza el arranque en el monte, de forma maﬁual

{
{
1

bastante/duro-y fatigoso). ! i t

* Secado en las tendidas (al sol, obteniendo esparto amarillo, o a la sombra
obteniéndolo de color verde), con este esparto se puede elaborar distintos tipos
de trenzado cle cuerdas y pleitas (de 13/15 6 17 ramales, la de 7 ramales se llama
crizneja), con las que se elaboran después distintos utensilios como espuertas
sefones, horrpa para hacer queso, alfombras, soplaores, etc. Con este esparto
también se trabaja la técnica de urdlmbre como si fuera mimbre, para realizar

Cortijo “Las Mazas”

| cestos, cestas, etc.| '
* Cocido en las balsas (se echabdn los haces atados a una piedra, para que

se mantuwerf;m sumergldos, durante 25 6 30 dias)

* Picado en los mazos,/ con flo que se obtiene esparto plcado, es mas docil ;

para trabajarlo. |

Yya'tendfiamos el esparto preparado para la elaboracion de guitas, cordeles
pleitas o crlzneja para la realizacién de espuertas, serones, aguaderas, albardas,
roetes, el asiento de las sillas, forrar botellas de vidrio, realizar esteras, salvamanteles,
soplaores. También con esparto sin cocer, se hacen cestos con la técnica del
urdimbre, tipico de nuéstra zona.




En la zona de los Filabres, existen aun hoy grandes espartizales (por la
carretera que va de Olula del Rio, pasando por Macael, a Almeria), que
posiblemente sean plantados para recolectar
esparto. En el término municipal de Oria, existen . %
muchos pero no son tan abundantes, ya que &
tenemos la suerte de que parte de nuestras tierras
son mas fértiles y llanas, con la posibilidad de
cultivar otras gramineas como los cereales, mas
rentables, que se han cultivado desde épocas
inmemoriales. A dia de hoy el cultivo mas
extendido es el almendro.

Actualmente aun sigue habiendo artesania
tradicional del esparto en Oria, aunque mucho
mas escasa que en épocas anteriores, pero me
consta que hay algin aprendiz de menos de 20
afos. Esta artesanfa ha sufrido una trasformacion,
y es que en vez de elaborar las figuras en el
tamano real se elaboran miniaturas de las mismas i
o se hacen figuras de distinta indole como si de
esculturas se trataran. -

I\

Este mes de agosto se han realizado actividades
en el Centro Guadalinfo relacionadas con el esparto,
Ruta de senderismo por Traisla, en la que aprendimos
a coger esparto; otra ruta a Ogarite en la que visitemos
el cortijo “Las Mazas” y posteriormente haremos
un taller sobre cémo se trabaja el esparto. Aprovecho
también para invitar a todo el mundo a visitar el
Centro Guadalinfo de Oria, para relacionarse con
los ordenadores y nuevas tecnologfas, para aprender
a utilizarlas y para realizar todo tipo de actividades
(se aceptan ideas, sugerencias y colaboraciones),
desde sugerencia de una ruta de senderismo, a un .
taller de artesania de'esparto, o un taller de ganchillo, ; : Soer
0 un curso para aprender a cantar, pintar o decorar camisetas,..w@ .  \

i : i ' i
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Esparto picado, guitas y maza de picar esparto.

incones de musica y palabra

La primera actuacion de los Il RINCONES DE MUSICA Y PALABRA, ORIA 2011, organizados por la
Concejalialde Culturay Servicios Sociales del Ayuntamiento de Oria, fue a,cargo de Svetlana Alina
y Michel Latorre, dos grandes voces de la comarca reunidas especialmente para este concierto, que
tuvo lugar en la Fra de Ciezar el 8 de julio, que ofreci6 su magnifico entorno para acoger un repertorio
variado en el que ambos vocalistas interpretaron de manera magistral temas tan conocidos como
Yesterday, Vivo por ella, Libre, A mi manera,...

El 14 de julio, dentro de la
programacion de los /[ RINCONES
DE MUSICA Y PALABRA, ORIA
2011, mas de un centenar de
vecinos/ de Oria y la comarca
disfrutaron de la magnifica voz
de Sensi Falan, acompafada por
unos de los grandes guitarrista de
estatierra” como es Francis
Hernandez “Nifio de la Manola”.
El-escenario elegido para la
actuacion fue el mirador de la
Ermita de San Gregorio. Con el
edificio del Siglo XVII, como telén
de fondo.

El concierto' conté con la
presencia del alcalde de Oria,
Marcos Reche y. la concejala de
dicha area, Luisa Martos, que
abri6 el acto con unas palabras
de bienvenida a los asistentes.
Entre las autoridades también se

encontraban el diputado de Medio
Ambiente y Agricultura, Qscar
Liria, y el diputado de |PFEA;
Ramon Rueda, asi como'varios
alcaldes-de la-Comarca de
Almanzora. :




El 28 de julio se clausurd la Escuela de
Verano con una fiesta infantil,
organizada por el Ayuntamiento de
Oria, en la que colaboré el grupo
SUMMER METALS interpretando
canciones de peliculas de Disney, y
con actividades preparadas por los
monitores de dicﬁa escuela. Se cerro el
acto con entrega de diplomas y un
equefio regalo a todos los ninos que
Ean asistido a la Escuela de Oria y la
Rambla, que fueron entregados por el
alcalde de Oria, Marcos Reche y el
director del Centro de Servicios Sociales
Comunitarios “Saliente”, Juan Liria.
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: Organizado por la Diputacién de Almeria y la ConcejaliadeCu Itura y Servicios Sociales del

( =yl Ayuntamiento de Oria, dentro de la programacién de verano, actué el grupo vasco PIKOR
APNT i TEATRO en la plaza de la Constitucion, que representd la obra “Ellas bailan solas”. Una plaza
P8 casi repleta de publico disfruté de esta magnifica representacion teatral en un marco incomparable,

= ‘ : entre casas seforiales del Sigle-XIX y la Basflica de Ntra. Sra. de las Mercedes, una joya

‘ ' ~——almeriense del barroca tardio. { J .

eatro en Oria

José Reche Garcia

‘TenTne
“BRIL)

El préximo Dominge dia 27
el grupo de. TeaTo *Rambal * represantad

la obra Utulads: YN HOHBRE TRANDULILO
el aclo Tendts lwaar en el posile

a las 2% homs.
TE ESPERAHOS

Con nuestra primera inclusion en el mundo
del teatro, nacimos como grupo, alld por el
ano 1994, montando de forma totalmente
autodidacta la obra de teatro popular “Ganas
de renir”y “Fea y con gracia” entremeses de
los hermanos Alvarez Quintero...

Estas obras se representaron en nuestro
pueblo natal Oria.

En el afo 1995 se representa otra obra mas
larga “El drama de Calderon” y también se
escenifico en Vélez-Blanco y Rambla de Oria
donde tuvieron una agradable acogida y
cosecharon un gran éxito.

Llegamos al 1996 con una actuacién en
Chirivel y en Cuevas del Almanzora donde
tuvieron una agradable acogida.

Entre todos los componentes se acordd
ponerle el nombre al grupo “Rambal” en honor

a un companero que nos dejo “descanse en
paz”. ‘

A partir de ahi, paremos las actuaciones,
pero picado por el veneno del teatro, hice un
curso en Cantoria de interpretacion al lado de
Andrés Herndndez y Maria del Mar Navarro
de la compania la “Tartana” impartido por
Diputacion de Almeria.

Y ya hice mis pinitos como director
realizando obras de teatro con nifios del colegio
para el Ayuntamiento, y los(Moros y Cristianos
en Ogarite, actualmente escribi y dirigi otra

en el 2011 formando nueva compania “Altrain”
y en 2011 actuando en fiestas de la localidad
formé con otros companeros “Barranquillas”
en Barranco de Quiles.




entura de Oria, nace con Ila sana intencion de

desar ' idades deportivas al aire libre, senderismo,
espelegl

de disginks

lismo, etc. Entre nuestros socios y amigos hay gente
lidades como Albox, Lorca, Baza, Somontin, Tijola,
Maca e, Chirivel, etc., a los que les unen las mismas ganas
de disiipitsiahe] a naturaleza que tenemos nosotros. Y es que es tanta
la sediEs fura que tenemos que durante el dltimo ano hemos
visita tan singulares como La Sagra, el Rio Castril, Cabo de
Gata, de Maria o Ia Sierra de Lidcar, sin olvidarnos de
nuest D, Los Cerricos, Los Alamos, Rambla de Oria, EI
Salie cluso hemos ascendido por segundo ano consecutivo
al tech SN Peninsula Ibérica, El Mulhacen a 3.482m., hecho
recon i lumerosos medios de comunicacion como La Voz de
A er SER o La Comarca Noticias, entre otros. Y es que
desd: ,% este Club, no hemos dejado
descu - Risai
medio de nuestrGe
TS EiImg en. nuesy
presentacio ]
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| bR 1 Orquesta LA PROMETIDA y ¢l trio COSTA AZUL

rograma de actos

LUNES 15, AGOSTO

11:00 a 20:00 ESCULTURA EN LA CALLE. Exposicion de
Bruce Cameron. Césped de la Piscina Municipal.

18:00 Baloncesto en la Calle. Plaza de la Constitucion.
19:00 Liga Infantil de Futbol-Sala. Pista Polideportiva.
22h15. Liga local de Tenis de Mesa. Pésito.

MARTES 16, AGOSTO

18:00 Baloncesto en la Calle. Plaza de la Constitucion.
19:00. Liga Infantil de Futbol-Sala. Pista Polideportiva
22:15. Liga local de Tenis de Mesa. Pdésito.

21:00 CHARLA SOBRE LOS ANOS 30 y 40 EN ORIA. A cargo
de Juan Pedro Sanchez Ferndndez. Médico e
historiador. Moderado por el periodista José Luis
Masegosa. Salén de Actos del Ayuntamiento de Oria.

MIERCOLES 17, AGOSTO

18:00 Espectaculo de humor y magia por MAGIC REYMAN
Y SOL, y actividades de globoflexia. Piscina Municipal.

19:30 Baloncesto en la Calle 3 x 3. Plaza de la Constitucion.

22:00 FESTIVAL DE JUEGOS INFANTILES. Plaza de la
Constitucion.

22:30 Inauguracion del Recinto Ferial con la actuacion del
grupo GALENA,

JUEVES 18, AGOSTO
17:00 Juegos deportivos infantiles.
20:00 Marcha cicloturista
23:00 Verbena popular con actuacion:
Orquesta LA PROMETIDA vy el trio COSTAL AZUL

24h00 Pregén de Fiestas 2011 a cargo de D. Rodrigo Sanchez
Simon. |

02:00 Baile de la escoba.

VIERNES 19, AGOSTO

14:00 Feria del Mediodya.

1_8::00 Torneo senior de Voley-Playa.
20:00 Torneo Senior de Fatbol-Sala.

- . 23h00 Verbena popular con la acttacién,de:
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0 20, AGOSTO
CONCENTRACION DE VEHICULOS CLASICOS. Ruta

urbana y concentracion en la plaza de la Constitucion. J'uan

Feria del Mediodia: Homenaje a MANOLO ESCOBAR J

Gt

COTNCLOY

por JUAN ANTONIO UJALDON. Recinto Ferial.
JORNADA DE GASTRONOMIA LOCAL. Recinto Ferial.
GRAN TIRADA AL PLATO. Club de Tiro “La Media
Legua”.

Actuacion de la ESCUELA MUNICIPAL DE BAILE DE
LOS CERRICOS Y EL GRUPO FOLKLORICO NTRA.
SRA. DEL SALIENTE. Plaza de la Constitucion.

Torneo Paletilla de brisca en el Recinto Ferial.

MOTOCROSS. Circuito Permanente de la Huerta
Hilacho.

Santa Misa y, Procesion en honor a Nuestra Patrona
las Virgen de las Mercedes, acompafiada por la
Agrupacion Musical Ntra. Sra. de Las Mercedes.

Verbena popular con la actuacién de la Orquesta
EXPRESIONIES vy el trio ARCO IRIS

INGO 21,/AGOSTO

Feria del Mediodia.

Ginkana automovilistica

Juegos Populares. Recinto Ferial.

Corrida de cintas.

Entrega de trofeos de las diferentes actividades.

Verbena popular con la actuacién de la Orquesta
EXPRESIONES y-el.trio AZUL MEDITERRANEO
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TIRO AL PLATO

FIESTAS DE AGOSTO EN ORIA (ALMERIA)

Sabado 20 de Agosto de 2011 a las 15:00 horas
FOSO UNIVERSAL KROMSON “La Media Legua”

25 platosyt 25 para los 6 primeros.

INSCRIPCION:*35€/P:A. (cada serie 5 €)

—

..
PREMIOS e

CLASIFICACION GENERAL

Locales

‘200 € +,Queso de oveja en aceite -‘g G I.,
150 € + Queso. “de Joveja en aceite. = Bl Jamon

L3

| 3°"100 "6 4" Queso de oveja en aceite™ 2- ; Paletilla.

‘100 €'+'Queso de oveja:en aceite $#3°2- PaIet|IIa
*100 =€ + Queso de oveja‘en aceite. 4- - Paletnla

en acent”e. ke
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PARA LA CLASIFICACION DE LOS 6 PRIMEROSY EN' CASO DE EMPATE -
SE REALIZARA DESEMPATE A'MUERTE SUBITA GRS
El resto de los premlos se daran por,orden de mscrlpaon A

La tirada'se regira 'seglin el Reglamento “de la F.A.T.O.
En e acn e arridanta®al:racenoncahlescers el catsante!







